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158 ])T‘ IN'J k.

hrtmt sa monhe. VU\ mmnlu KON ]un-
) "'wnslem ajou{al 11 d'un ton miena-

E};cu‘scz-moi, monsicur, . répundil'. e

pAle

n(,e!. s ] n \ol'ltv eola passe hnnu
*ncs dc 1.1 hcem C...- ¢ L's! bl(ll. mons

11mom(, n'osa pas roplulm-r d .nl)md et
disposa A retourner i son pysie; mais
Rag Tui barra le passage.
E pquL \.u'un, monsicur, qncl a dé

—Non, .vous me le saurez p.u, rc]mndn.
l
lmnonﬂe qm n,pn 1L vnur.xgc.

men-
Le

-VOUS l’d\'u eniuldu 7 dli Tag- I..ur en
3 adrcmmt A un de.ces connis.

v orien. |
mouse ne-trouvi d'an

. qm.lqu(s schellings qui i
gl se flrouva s :
fermala pom, au verrou; puis il .lllx 3
dsur son lit,
.lonnm. ferait, pm.d it un m.wc, un (,nldm_
. c,huu
Jdu furet.

1 quelgues minutes,

~=Oui, monsienr, pépondit ce dernier avec
un sentiment d’( Arui. o '

—BEL bien! daws un mois & partiv de o
jour, monsienr Titmntse qm!ll- ra wat €y
Dhissement, dit 'l
Jque prendrait nn jige pmn ||1unml('(l Ta
condamnation d'un eriinel.

—T'ris bien, monsivnr. n'|'u=;
Je partiral duns un ois, e e sera
avee plaisir.

,-—Alms vous ne ]mllnv'/ pas mnnxu'm
wéeria Tag-Rag dune voix fur )

—Je vous demande pardon, nmnxu-ur, je
partirai,  Yous maves donné erngé, el
me” suflit,” répliqua Titmouse qui, néun-
maing, devint v\henwmmn p.lh- car cel
dvénement inaitendu Tui fit vpmu\m e
cominplion violente. . La doulonrense it

('mlndo dans Tagquelle AL Gammon Favail
laigsé, Pinsomnie de la nait pwu-d(nto
Iétat dagitation et i perplexité,. danx
lequel sou esprit @it prongd.. depuis la
Ta veille, tout cela Gtait hien suffisand. pour
jeter le lnml»lu dans  une  organisation
comme celle de Titmouse, Mais co ful
bien “autre ch(m- lursque, de yelour & son
donuul le soir de eotte journde : orageuse,
il ent & affvonter les .llmquu\ successives de
son hétosse f du pelil 1.uﬂunr wmh Adtrant.
Dang Fimpossibilité morale '
de- soulenir: unu;wmli oy

3 Timon-

S(!.

i plln\ .lML'h les
adent,  Lors-
v ln.m\.udo,' it
jeter
la face (onlw la t-nu\mlm(-

tager ontre ses ¢ |c.\m1<-

ul - da

u.l-u s,

qm a pedr du lonnu e ett :
11.

Lé lendemain’ goir, it dn hum' momw
Titmouse agilait @' e

‘Iﬂ.llll mide T somiefte de 77 Offiee o ] il

clere qui se dixposuit & sortie,:
- R.u- d.l ty mlumn\ )

"devant de Titmo

it de noir:

tenduient
Lar pm'i'u

MM Quirk, Ganon et Suag.
fut. 1nnnmlmtvnn-m oyverte par an

“ Monsienr T4 itmonse, je wppnw !
manda--il avee un air de llclwcn(c .ulqnvl
Titmotise v’ (- .u( Pas ac u»ululm' ‘

'—-()m, monsienr, ’J‘xtllclmi. Jl‘lll()lli

—\ mnll('/. me suivre, ln()ll\H'lll,‘l(‘]
eleres jé vals vons introduire, dansle
nel de cos mossiours,”? R

Cela - dit, Je clerd pmcd Vp
In.l\vls plusieurs 1\1 s
porte fapissée de
NOUVERE Ven, ’

En entrant ﬂms ](, \lnm
Titmanse nl trois mdmdu assls A une: l.li|f4\
dML‘ \x\unvnl ml.uu,u pm des ﬂunl»(-zum :
re mu.( s Pabat umr, of ('n(mnlncv du p.\-
piers el de p.mlwmnn (mn messieuty
se levirent, et Al (..nnmmn N -
: £ Tni serra Ja main, )

« Monsieur ’l“ilnumxe Jui 4lli|'il‘ )
courloisie, permetiez-n of o vous ]nwn-
ter i \l Quitk ¢b i M. Suap )nu
(w~

! dl ' i

cubi-

-\\\({‘
().ln‘.\, ¢ »h'~ agd (]\'\ lmh: assoe lc\,
(’-l.uL un honme dv unqu.mh (nu| s Chvi-
ro, puht Targe & ]-.mh-x. el 1un]nn|s \(,lu
1 avail an erine, chnu\v hu-
sanl, ¢ m,lqnm uhu\uu\ hl.m(w I
t(:lc-.,_(f “dis yeux. noirs. tr
Snap, lu pl‘n.a jeanedes frois
r(ﬁ'evnln'u.‘nl'. prmnu uu 1'51):} '

]ll\, de ]lI‘L‘ll]l(‘l <Iu|(-
h(-nlu s A peine, Tien &
'nl(- L‘IL

Sd ph\
Quand
g '1cmmt,m,
Citéraient’

sin pol(
vnlm cneit

wvons.

RS
manitre T de

o




LB GASCON,

“eelles de. ses "'iéqor',itq. : Réniz\rquab]t, par
“Ta dl inction de son langdg(, et de sa tenue,
w Gammon ne’ Vétait pas moins par s
‘ , scirconspect. ¢h insinuant. 3
vmh, en n ouf ‘Jiins. le mgard une: (,tnmgg
expresslon qui, au plumcr ahord, av it ﬁm
: Héprouvel Y '1‘1tmnusu tin’ -sentiment’ de ma-
laise ¢tido trouble'i intérieur.

Y l’runef un smg(,, monsmm, dli M.

: \ ehes t\'\s-emct mdn.,tcur ’J‘il-
‘mouse,. dxtM Gammon en -souriant ; plus
“akact’ que’ vous ‘ne lavez L6 hier, -je le
‘erains, b Ja suite de notre entretieh, n'est-il

‘pas vrai?  Que vons .a dif, votre digne pa-
tron, M. Tag-Rag, ¥ votre retour an maga-
nm !

il o' eroiriez-vous, mcqsu,nr%'l I m'
- domw congd, répondib Titmouse avec un
o mouvemcnt Q’indignation.

1T =J%en -suis Yvraiment  désolé, rcpnt M

) Gmmnon d’un air afligé.
“eiiVons - att-il du - moins donné quolqne
exphv\tlous satisfaisanites 7 demdunda ML
Qnuk .qui examina at(cnmement 1a physio-

“nomie dB\TltmOUSL.
L I’ 1'c-px'0( hé d’ tro, resté t,rop 1on0-
temps '1bsent
Rxen de phm .
A pms, il sest montré ﬁmcu\ de ce
que j'al réfusé de Iui répdter ce quo 3 \I de-
mon “venait'de me dive. :
“"=Cela. me par'uL un peu fort ! s'éeria
M. Snap. . Ce. éongd’ nest mﬂl(,nnnt\.ﬂa-

‘( : b](!,_ﬂ_]Ollf“l t-il en feuilletant un’ livre de
ploccdme qui'se trouvait devant lul.
—Ne vous occupez pas 'de ce détail, mon-
smur Sn'\p, dit M. Quirk; nous avons pour
o soir d’autres matidves i traiter,
—Je vous du\mnde ‘pardon, monsieur,

ceab e aﬂ‘.nre sériense. pour moi, . car le
5107 da” mois prodmm je me verrai réduit i
l’n,l'\t de mendiant..

" ZPas tout & fait.. . . espuons-!e. dit ML
Gdll\lllon avec un sounre bienveillant.
Crest, moi p'lthll lm mune qm me 1 u

V—-On pourmt m(,rlmmer un’ snmhhbl(,

propos, réphqua M. Snnp, quxfut admonesté
- de nouvean par M. Quirk. ©

o Alnsi- M. Tag-Rag ‘s it que vous

sono? xédmf i1'état de mcndmnt? dom'm(h

M Quirk.” : -

: —-Om, monswur, aussi vr:n qu ily. amn

‘Dieu. . :

‘ \JM Qulrh et G'\mmon sa mlrcnt i

’ nre... - maxs quel rlr(,.... . Un Tire .x ]'\

Qunk, en avancanb e c]mxsc aupxw de | ve

.| par un léger. coup de

r(,phqm Titmouse ; malis je vous assure que

'fom JOyuxx meprlszmt ot sqrcashque.
“ 15 11 lnen, nous; 'u'rom. monswur Tn-

§'6e ierent & chaeur lcs frois"assodids.
—Nouns rions: awee. vons, -dit M. Quirk,
voila tout. It nous avons sujet do rive,

vous a donné congé; vous serez pent-gtre en
poamon de vous woquer delui-:.. b de
Qui, mon cher mon-
siear; " ajouta-t-il - dprés aveir cousulté du
uvmd AL *Gammon ; oui, mon cher mon-
sieur Titmouse, un V.zste et magnique chan-

| gement-slopdrera. ..., sou plutde powrra

s'opérer dans- \'oh'e position” avant l‘époque
en question:.. .

Toi, M. Gammon ayant averti son associé
‘ ¢oude, accompagné
d'un regard expressif: - o
© 4 Pourv, . toutefuis, se hata de dire M.
Quirk en; 8¢ reprenant, poarva que’; nos:re-
cherches en volle faveur soient couronnés
de succes. .. .; pourvu, surtout, que vonus
vous laissiez” entidrement guidter par nos
cdonscils et notre expérience.”

Pitinonse se mit & trembler convulsive-
nient, son‘cour bawtit avee violence, et de
grosses, goutes . de sueur inondérent son vi-
sage. - ' '

“ Je-vous comprends, messieurs. ..., je
comprends balbutia-{-il.

“—.Fn un mof, mon_cher monsieur, reprit
M. Quirk en s'animant & son tour sous l'in-
flucnee, de ses propres pavoles; en un mot,
il n’est pas nnp0551b|<, que, dans un temps
[)Lll éloigné, si vous'étes réellement la per-
sonne que uous chierchons, vous ayez en
vres- sterlingt. - &

Cw parolLs plodm\n'ent sur Tli.mousu
Veffet d'un conp de foudre: pendant qu(,lquu
instants il fot- mc&pabh, de’ rien dire et de
rien entendre. " M. Shap, s’d'mqm hors - du
mbmet ‘ef.ne. tmda pas i revenir avee un
verre @' um, tandis que ses doux associés

pend.mt un fcmps considérable s’u,ou].l
d\"mt que. leur chont se tronvat en état de
comprendre ce qu 1ls avamnt encore i Im
dire. -

N PEYRRSN

ey

car, & I'époque pour laquelle votre patron |

‘ton affiymatif.

vohe possesexon un revenu de dl\ mﬂlc i-

"Lﬂorq.ment de ranimer M. Titmouse. Ce-|

# Pardon, messieurs, dit-il enfin ; serfez.
vous assez bons pour, me faire donner uy
+| pen d'eau-de-vie. ... je-mesens pas bien.

M. Snap sortit de nouveau; ef, an hons
+| d’une minnte, la vicille femme avee laquells
nous avons déji fait conmnaissance, apports
un. grand verre 3 moitié rempli d’ean-de.
vie. M. Titmounse, ayant avald ce breg.
vage & petites gorgées, ne tarda pas 4 re-
¢ | prendre complitement ses sens.

« 1ok bien! comment vous sentez-vous h

.| présent, mon cher monmcur'l Tui demundy

M. Gammon,
- —Beancoup mieux, mersi. ...

—Tenez-vous tranquille pendant quelynes
minutes encore, dit M. Quirk, pendant que
nous terminerons un petit travail, mes asse-
¢ids et moi.” .

En effet, ces trois messieurs se rapprochi.
rent de la table ef se mirent & causer aves
vivacité, les yeux fixds sur une grande
fenille de paplu‘ couverte de pelits carréds
dont chacun Ltdlt rempli de chiffres o
d’inscriptions.

T Adnsi, it ML Quirk, le titre Tittlebat
date de 18— Voild le point essenticl, w'est
ce pas, Gammon ?

“—Précisément.

—Crest blen ‘cela,” ajouta \I Snap d'un

Tout & coup Titmouse qm, depms le com-
mencement de Ventretion, dévorait des yeux
chaque geste de ces messicurs, s'avanga
brasquement pour examiner de plus pris Is
feuille de papier.

“ Qu'est-ce que cela vent dire ? demande-
t-il en posant le doigt sur un des carrés,

—Cela veut dive, répondit M. Quirk, que
vous allez probablement devenir un des
hommes les plus heureux de ce temps-ci-
Peut-ttre nous sommes-nous trompés; mais
notre opinion collective est que vous &tes
depuis dix ou douze ans le légitime et véri-
table héritier d’un magnifique domaine situd
dans 1'Yorkshire, lequel domaine rapporte,
au mininwm, dix mille livres de rente.
—1I3st-il possible ? mon Dn,ul mon Dienl
—Plus que possible, monsleur Titmouse, |
répondit L. Gammon, et nous sommes e :
reux et fiers dé pouvoir ct'\blu vos -droits
mon cher monsieur.

—Mais alors, dit Titmouse, tous les e ¥
venus qui ont’ été dépensés depuis cos dis
ou douze dernitres années m’appartenaient !

Sans aucun doute, si nous ne.nous
sommes pas trompés, répondit M Quirk ed
langant rapidement & 3L (‘ammon un re-

gmd d’appréhension.

(A Continuer. )




“samedi vers Ja méme beure.

e,

LE GASCON.

“He Gageon.

i A R AR AR AR R R AR AR A A SR AR A A

© QUEBEC, 7 AVRIL, 1858.

’ .Chronique Citadine.
Cutte.semaine, les événements se sont

en'méme nous n "aurions & parler que des

“ bittes: llal.\q)/ lzcuz qui chausent les esprits

do sa Mijesté ¥ (mtdshque, voild ddja pour
o volume de trois on quatre pages! 1 Mais
aussh, A quoi bon de si gigantesques des-
cnptlons’l Nous vous occuperons done de
‘thoses plus intéressantes que cela.

wiDaberd, en parfaite fusion sur ce sujet,
- gveée lo. Courrier nous dirons que nos fétes
“religieusés ont 616 tout-i-fait magnifiques.
- Car;: saches-le, lecteurs, les Gascons sont

;chrétiens .ot catholiques avant tout. Une
- honne p’ull(. des (,nu),ens ont célébré ces
fétes, savent siles cérémonies ont 646
h]‘(uvmsan‘m )

; Les cloches sont parties pour Rome joudi
uur,les dix-heures, et ne sont revenues que
A ce propos,
“ Jeme rappelle quun profestant me . disait

‘avee naivetd, © qu'elle- I‘m’uent lncn plus
e tapage en reverant quen ipartant.” Ii
se trompait, je pense, car elles vont toujours’

dn méme train.

Leb fétes .de la Cathédrale n’ont pas
cmpx,che les assemblées publigues, dont nous
parlons - aillears. -~ Sculement nous avons
.. éservé pour la Chronigue les gasconnades
- de M. Ross; député de la Beauce.

.-Ce Monsieur, sur la demande de quelques
tﬂpagems, prononga devant I’ assemblée un

. magnifigne et intéressant discours dans

loquel il disait tout dommement * que ¢a
-werait hon si le Parlement descendaif &
Quubec, pour quelque ftemps.” Tous les
parleurs Vavait dga dit plus qu'une fols

- chacun’; mais comme il trouvait cela beau
. _Qt_.@lus-appropm aux circonstances actuel-
“les; il 1’ dlit dson tour commes les antres.

Cast 1617 6loquence sans fard!

~Mais-il.n’y. a pas  d’intéressant que les
fBtes'religicuses. et les assemblées publigues;
‘208 militaires canadiens le sont  sussi.
On recrute continuellement et dans les
nlles cet; dans ‘les campagnes. Derniére-
. ment: nous avons eu & envier lo sort -de
dem: Canadiens (jene sais pas de quelle race)
“qui'ont endosss lo vilain habit rouge.. Dans
“.4n denos numéros nous rapportions le pro-
“"‘be, “ qui va doucement. va loin,” mais
ﬁnus prxons nos capitaines de ne pas se faire

bouillante jeunesse en recrutant

town, 'ean

lois de-tous les proverbes, car ils pourraient
bien perdre : toute 'ardewr wilitajre de leur
Alors il
faudrait bien <o décider 3 mourir dans le
Canada en dépit de tonte hravoure.

Le déwel & Montréal ¢ ailleurs a causé
des inondations consinérables, A Giffin-
s'est répandue sicabondam.
ment dans tout eo guartier do Ta villé gue
les Irlanduix o’ anvont legoit e Jessives
pour bien-dus amels sinen.dis ihides,

On rapporte aussi qre les btes-icfeu no
peuvent plus avancer sur le chemin de fer
(& Moatréal) & cause de I'inondation dont
elles ont grand’peur,

Assemblee publigue.

Une assemblée publique eut.licu samedi &
trois heures & la Salle Musicale. Un assez
guuld nombre de personnes y étafent, et
plusicurs, oratenrs prirent la parole. Mle
Maire d’abord annongacque 'assemblée
¢tait convoquée dans le but de faire venird
Québee’ le siége du gouvernement. Il as-
sura les auditeurs qu’en 1859 le I’arlement
descendrait dans notre boune ville. Ol le
logera-t-on? ah ! cela, il nele ditpas, mais il
est facile d’y suppléer, vu que M. Allsyn a
fait -conserver; les fondations  de- notrg
p’ulement et quo par (.oneéquont les voiiles
sont encore intactes; peut-tre Te Togerons-
nous 1. M. Langevin. ne vounlut pas don-
ner son opinfon sur la déeision de Se
Majesté Victoria, se réservant Poccasion ol
cette question serait agitée en Parlement.

M. Scott vient cnsuite avec une propo-

|sition; il parla assez longtemps, mais par

malbenr pour nous et pour plusicurs de ses
anditeurs rien ne {ut compris, car M. Scott
ne parlait qud M. lo Maire, il élaib- tout
entier dans la contemplation de M. Lange-
vin, ot par conséquent il ne-dit rien pour
ses auditeurs; il parait que M. Scott, a
oublié une des principales régle de Dart
orateire, qui dit, que pour inféresser son au-
ditoire il faut tui parler ét lui parler d lui
seul, - )

P

Aprts M, Scottc fut au tour de. M. |

Barthe, qui montra queé: cetto “question . (de |.¢
ramener Je siége du gouvernement 3 Qué-
bee, et par conséquent de blamer ‘le- choix
de sa Majesté) exigeait” beaucoup -de déli-
catesse. Il avait raison.

M. M. Plamondon, Pope ¢t Hall, prlrent
succassivement la parole et bidmérent forte-
ment, surtout-les deux. derniers, les. minis-
tres de la reine d’avoir fait le choix - d’Ot-
tawa, comme Capitale. des deux : Canadas.
Ils montrérent trés-bien que dans ce “choix

réflexion.

que nos lecteurs auront déjy vu. ces Propo-.
sitions sur les aufres. journaux, nous onﬁ
foreds de ne:pas le faire.

nots n’en savons rien. “Si A.elle seul, olla
change quelquo- chose & la ddcision do Sa
Mujesté, nous en serons bien surpris.
mad 2 22 S
La maladio mlmsteuelle.

M. Alleyn souffre beaucoup, -nous dit-on,
par suite d'une conbusion & la_jambe qu’i
s6 seraif faib ou qu'on lui aurait fait lors de
1a réeeption drillante quon lui. fit Dautonns
dernier, brillante, disons-nous, car il'y avait
multitude do torches goudronnées qui bru-
laient en son honneur. Ce que ¢'esh quo
@'dtre populaire!ll 3. J. A. McDonald est
lui aussi gravement indisposé ; on dit que
le disconrs de M. McGee, surles orangistes
est une des 1)1i11c11)'11cs canses de'c(.tleindi's-
position.
homme 3 la santd. inaltérable, d 1a force
d'Hereule, 3 1a voix de’ stentor quiest ma-
tade. Pour luion dit que E’L\pl c%lon et la
force quil mebtait 3 erier o der lui ond
altivd une pulmonie. Le l,ple ot la chaleur
qu'il mettait aussi ® rejeter les contestations
d’élection lui ont faib attrapper wne échas~
 faison qui, joinle & la pulmonie, Va mis hors
d'état do siéger sur son fautenil de speaker.

Décidément ‘il ne fajt pas bon d'¢tre mi-

Comment peut-on- approaver une chose que
Dieu réprouve et qu'il aceable de taux ”!
e e R
* Ce que coute uno adresse. -

Combien cofibe:une adresse ! Devinez.—
‘A pew-prés CENT LOUIS.—AL! Dion,
‘vous en Gty loin, mon cher—Deux’ cents
louis.—Al ! vous n’allez que par ccntlouls.
vous. Nos membles y vonL plus v1te ue

‘drez pas méme croiro le compte que “vouy'
aurez sous les’ yeux ‘eb que’ vous aurez f:nt
vous-méme.~Mais comment? uno- adrésse
3 notre petit gouverncur plus de deux cents
louis.—Eh-* bien, ¢uil ~ voyons, comptez
avec moi.—Le prix des membres’ $720 par
jour, ou bien $4,680 par " semaine.- " 13t cela
pour la. Chambre basse -seulement, pendunb

43
les ministres du sa maws(u uv‘\mnh -\gx s‘ms

Nous nous serions faitun, plmsw do pu—
hlier les propositions de DL.M. Scott, Barthe,..
Plamondon, Tlall et sutres, mais le-manquo:
d’espaco et la confiance que nous “avons:

Maintenant & quoi servn"t cetle assomblue,

I y a bien jusqud M. Snnth,‘

nistre, et encore bien-moing de les favoriser. ‘

ne comptez aupamvant et vous e vous',

trois semaines, ce qui-donne $14, 040" poui‘r‘




LE GASQON!

la, discussion de; "adresse dand Ta
Dhasse. . A présent les membres de la Cham-
hre Haute. sonb anssi payés, poue vien faire,
lucn attendu, wads ils Wlen” sont pas moins
Payéss s Outre-celales employs,: l(,s sloén=

gxfnp]po. Jles - messagers, oot que .~;u~.-.|u
eneore? ool o
Par-dessus lem , e ]a-ncr, Prener,

les ])Im»w\, les e un(cs l'l(, e
‘ . Canadiey
clier: un "‘-jiall'luxlxt'll
went (i doit rég affaires du
pays, masiqai cependant ne -peut-pas (you-
ver i lui suul uneanaisen-ol se leger.

i1 ou vous Lut piier
expinrable, - padles

ir-foutes les

SN e e
Lie Femt-a'sque en»qudté d’absdlution.
el

- Sivou

Sivies, lcc durs, fons los beaux pe-
1\h <mm-(s ‘de saere que Bous envove
notre mlnnu' (Cv st pas le .\rrlmnul
Al\ l)wn Je N ational qui veub se faire pas-
sur ponr notl(- nnnne; .1”011\' ne cherchez
s & (.l\lb\'(‘ S, 7un((..w1u(' le titre que Ini
nnL.u,qnn- sa‘taille, sw gentillesse, cl.amiout
|01 Q\l‘d(,t\\l‘t, dwum(h 1) Bh - hien dum.,
leul nous en vient encore a'la Tiouche, qu.lnd
~Mous pu\som au 1Lp.\s suug ¢ que noWs wvons
pms

'_C est ddu.mt o
B hnun 1ﬂL1nl
: T’%mmuu v umu\t

D‘ms I'ravisserient.

C’osl ]1omquol nous dunnndons bicn sin-
'c_gmr.u)t,,p_al don. d’avoir, dans notre dernier
numéro, donné 1 ce cher petit - des taloches
un pen rudes, Lorsque nous avons v lés
‘géndéreux présents que nous envoyait sa pe-
tile Majesté, bien nous a pris de déchirer no-
tre papier, (¢'est vrail) d'en 1mpnmcr d'au-
tr ey m.u.s-xl w'était plus temps! comme les
feuilles séehées que le vent antomme hataie

" pir lés aivs, noire feuitle était semée: el dis-
“persée, par I'activité de notre gros gazeticr,
qui: :estun homme agile et preste, je vous as-

\urc- 11 nous mllnt bien alors mouns ¢eriers

“ fom de toute nom. bonne velonté ! & notee
pmuhfun..‘ﬂ ‘

“Nous.ne savons lcelh-mult pas ¢e qux a pu
mdmre \[emc\m ha Fantqsques "\ nser

d'une u,lk, comh)lsu, envers nous : cependant
nom aupposm\s (1uc notru peiit aing, voulant

l".

stations, ct sarfout ses Piques, a
chom ce moyen: carle I‘nnm.\guc estca-

thuhquc, a]lu, ct, l)on c.lthohquo encore: -il;

méne nne vrai vie d‘anaqhoreie, daus sa cel-
lule de la rue, St Jean, dolt il me. sorp que

de temps cen tempa pour fairg guelques. peti-

tes . courses vwwbondm sur le domame des
consullers do \xlle L

Chambre |’

Ne te'montre plus daus les rucs,

fallait i notre sire se reconcilier avee cenx
il avait offensés volontairement ou non : i)
fui fallait eneore gre. Jevaun vers le ciel des
yeux contrits of repentants, et tenant -
e G entre. ses denxe maius, i1y
dans toniee l’.nnmlnn,u e s
jlai péski,

YEeridin
ime: Peceav;
jaitendu e’ pidges an Gascon,

jlai el sfur nne Gorde trap haute conire

Qb Kyl lupvlls.' :

Oh! t1 as bien fait d'a-
voner T \H,wlu.mu' (e nuis avals ten-
due.

‘ol ! L.ml..\q'm,,

nous Vavions vu- fon pidge, eb ¢'Grait-ton
pitee, et ¢'Gtait ton walbeur, ' sais quelle
fricassée les Gascons fonf de leurs antago-
wistes,  Mordien! comment, petit ver de
terre, U as o.xé..»....To':m,‘.)abqnes, Picrre
vite & miol ! mon fusil, men-sabre, holi! pars
done! - Tiens, prends celie botte-la ! Je te
powrfends .. .. adlons, oft est-tn done petit
inseire 7 ol | jé vois que ti as mis ta tngue
pour (¢ rendre inyisible ! \'oyu, Messieurs,
yea-t-l quelqutun capuble de résister & un
aascon ? ‘

Maintenant, mon petit, que je tai ﬁut voir
Ja pesanteur de mon bras, parlons d’afaires.

< | Tues done:duns une maunvaise affaive; i ce

3(41\ il parait, hut 2
“)U\ll ol

Jen sgis bien. peiné
l’ouxl ol aussi f.urc ‘ces - petites’

| walices & un homme de la faille et du- poids

de M. Renand ? tu savais hien pourtant que
les petits gamins n’ont pas de chance avee
ces messicurs-l. - Je ne vois pas de meil-
lenr parti- & prendre: pour éviter sa colbre,
que-de fe rendre “intisible, ou de te cucher
bien’ soigneusement,; dans ta petite cellule.
ar tu te
feras cingler le visage & coups de cordes-de
poches & farine, ef ces coupa] i sont mortels !
Tu verras !
. ) MW/

Encore un mot sur le I’antusque »

Malgré toute la cunponction qui inonde
son &me, le- Fanfasque veut encore: faire
une malice: il est. si diflicile de renoncer A

-|'ses mauvaises lhlbll.lldu\l il dit quele I)IL-

mier.de nos - rédacteurs csL un’ politique de
seize ans, “Nous ne noys ‘arrlterons pas i
i dire que c'est une imbéciilits quil com-
meb T, (Plaise’ & Diew que nous - fussions
fous. an nombre de "ceux -dont les folies
cessent avee lajeunesse, ebnon au nombre
de ceu\ qui-restent ignorants . et szmphs en
Aépit; ‘des ‘anhdes qui-onb: passé sur-leurs
téles | nous ne savons pas si le reproche .de
jeunesse ‘peut-&tre 1gitimement fait 1 quel-
(', mais ¢co. que.nous savons clest qu'il

Ly esh rien de plus mépns‘tble quecenx dont

Il & biew Qone, potr faive ses Paques, il

Nous L'en romculuns pour tois o.n"

 duNord.

Io anndes x u(uumn]dntn mltm&m e e,
les fruits de lu sagesse ot de la raison,
« Le misérable qui a passé sa vie .4 santer
aéronrderie, en, étonyderie; -chez qui T'age
wa fait qu’ajouter Popiniitré & Ja stupidicg,
west-il pas-vbon droit Tobjet de Thorreur
et du mépris, et mérite-t-il. que ses chevenx
hlanes le muttunt 4 (,ouvcrt; de Pinsulte,"—
Cuaran, ‘

Cette citation n esb (ue. pour vous -mon-
drer combien volre reproche est duplau
pour ne.pas dire plus. T

Messieurs les Funtasques, (car ce sont
encore eux, eb eux senls,) veulent jeter du
ridicule, sur-nous: jugez qguel ingénicux
expédient ils emploient pour le faive : nous
sommes ridicules, parce que les grands
journaux reproduisent quelgues.unes de nos
gascomnades.  Qu'en dites-vous, lectewrs?
ce west pas mal trouvé ! Clest Dhiem, mes-
sients, continnez, vous vous ferez un nom
illustre sur notre plantte.

- Nous n'avons nullement priéle Fentasque
de terminer Ta guerre.  Cest une’ invenion
de sa fabrique.. Nous lui avons seulement
rappelé que e’était Ini qui Favait commen-
cée, et-quil ne-tenait qui loi de la termi-
mer;Tant que le Fantasqgie n'a pas eu lo
x("u'.w,on pourle 1'(1)1-Lndrb “ila pu dégoiser,
‘ealomnier “2-son aise,” mals “son* ‘rigne ‘et
fini, " L¢ .Gascon sera -1d pour lui montrer
ses bévues et le mettre & Pordre. Quil
nous suflise aussi de dire que nous n'avons
jamais advessé an Funtasque ces paroles:
“gi-ce.pelit ne cesse son manége, nous
Penvervons paitre.” Sl les a prises pour
lui, tant pis! il est encore dans I’erreur,

Nous auriens encore bien des choses trés-
intéressantes & dire sur le foupet de notre
petit aind; mais nous nons apercevons que
‘nous sommes long, et peul-Gtre, est-ce fatl-
cuer nos lecteurs, que de nous amuser si’
Jongtemps & administrer des pilules purga-
tives au - Fantasque.  G’est pourquoi nous
Ini-demandons - pardon-de notre longue
liberté. ‘ :

e 934 e
Chm.m de Fer du Nord.
"Lundi matin eutlieu une assembiée pu-

Dlique dans le but de ratifier ou de désap-

prouver emprunt des «£300,000, pour venir
en aide &-1a Compagnie du Chemin de Fer
Ce réglement a 616 'xdop’tu unani-
mement, aueun citoyen ‘n'a hésité @ approu-
ver cet emprunt qui favorise le seul-salut G
Québec. - Car Québee pour grandir doit je-
ter tous ses regards vers le Chemin du Nord,
s'il perd “le gouvernement, Cfest '1a son

seul salut, aussi semble-t-il le bien compres-
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i usolutlon suivi ml(, fuk pxopobu, o
: _adoptce. v

s Que la compagmc du’ Chcmm de fer dn
Nord et-de Navigation du St. Maurice soit
ll,qlllat, descommencer sans délai les travaux
b que-si e contractant n’a pas encore’ com-
'“jmencé lés susdits travaux aviit le ler jonr

~gon-coutrat, cette assemblée est d’avis que
“le,contrat devra Ghre retivd,”

A llons, voidl ML Baby foreé de conmencer,
>:~,O’e§t bien, car du.train qu'il allait, i est
:eertain;que-le Chemin, de fer-dn Nord n’an-
;-.fralt 4té achevé:que lorsque nos helles fordis
- -'_dn Nord: seraient tombées sous la cognde dn
f ml\ll\ ateur. R

— 0330

; Une Naivete’.

‘ Lu Ifantas!uc Tecteurs, malgréles dedlllS
f]u bon peuple de Quéhece, compte déja vingt-
- .t numéros ; eb cependant tous le monde ne
e savalt 1)'13' L’]‘:c qu,cllc jounml assez

f:c .1\01/bt//0 ne s’en LL‘ll( pa\ eneore
erel,. b n’a réparé son errewr que tout
dernidrément. ... Adwirez | 0 vral mérite,
ut-ll “que tu restes loujours cnu]m’l Taut-i
e, personnc ne s'apercoive dc ton esprit ?
Heélas!'a l,([llOl sort diftre. fantasque ct davoir

"a,

il sl pour tous les gofils !
m«lh hous ne nous ser lOI]S d])(‘l(‘llS -de

‘.vfoulllLur ne nons Pavait lui-méme fait re-
""_,malquel dans son petit article mignon: par
c\emplu, ’est i ce qulon d])p(,“b de la can-

“deur !
~Que I Ere Mzud]c n’ait pas encore fait
son acgueil an Gascon, rien @' Gtonnant; puis-
'un,(,e dumu‘ ne comple encore que cing
: 105, mais quil ne.se goit pas encore
‘upuqu d«,le\lsium méme du Fantasque
L cst pourtant spirituel, ce petit, . dit le
n) e'est, 1d quelque chose qui doit
‘ w uner tunblcmanlu Funtasque Jui-méme,
. llll qul se ceroit uri grand sire, et par dessus

e IL mfuchc, un Lamen.ua (voye/ mystéres-de

: ~sentcnc(.s- qu il u,oule donc- nous 1“0115
:_lul aoumettw encore quclqnu uﬂc\wns quil|
o I)Omru gonsigner, dans bt,stgnbloucs, car nons
, ucuuncnt qu'il. reprenne, - ou

’ “l)llltob pmznc p]acc parmi les gens d’espuL

;
o d"es, on (101( *’(,ﬂulcer & acqm,ru du sa-
: ’ - Yoir,et d(, ]’uxpulencu, ou, a- Moins on doit
t&cher de ne pas peldrc en chemin une partie
" deises acultés mtellcc(uellcsh

",d,e',Jum‘ou avant la date de Vexpirvation def

|« Cogs humdms ”

bu,m e I Bre Nowvelle, si Je petit |

-2, Il'ne fant jawmais'cracher. en Pair:-¢a
retombe_ infailliblement sur le nez; (quelque
bien pourvu qu’en soit.az: des rédacteurs du
Fantasque, ga.peut toujours 'endommager):

3. Regle générale: il ne faut jamais dire
des nuivetés, encore woins.des. sottises. -

Les Coqgs de l’espece humame. \

Dans ce has monde, lecteurs, il y.a.une
foule de choses qui nous pl‘usg.nt, mais. il y
en a beid lucoup plus encom qui ne nous plai-
sent pas.  Nous, anscons Canddlens, nous
n’aimons pas & voir notre hélle langue fran-
caise aH.\qucu d-ll]b son honneur }mr un sept
d hommes de toutes. classes, si dlll‘u’enlys en-
tr'eus, que nous. ne pouyons trouver qu'nn
seul nom capal)le de les déiinir, celui” de
C‘u, ces cogs, nous les
pouvons diviser en autant de classes quily
en a p(umi' les hommes.” Nous les divisons
commum,ment en trois c'uumu(,s, qui, em-
brassent tous les cogs possnl)lca.  Maisil faut
voir ce qui leur a valu ce noi. '

C'est une maladie assez dangereuse pour
les tdtes faibles, qui vient, dit-on, d'une cer-
taine tendance & singer les merles dorés de
Ta race supérienre.. Demos jours elle a en-
'vahi nue-foule. de langues; aprds s'étre d'a-
{bord attachée ayx esprits, (khlieq La chose
n "ost A¢jA plus im mystdre's voiis voyes qu! iy

s'agit tous simplement de hos babillirds™ en
ang]am. Voioi la définition compléte.

Des trois catégories susdites, la premidre |
irenferme messieurs les homes d°Ltaf, qui
fattent agréablement les délicates orellles de
Sire Ldmund sans-téte (\Iy]e gm,pe) "Vous
voyez ces aimables "énfarts de”la pntnc
pcwhcs avee griiee sur 1o dossier ‘de leurs
‘sidges pquenlml(anes, faisant entendre leurs
élodisnx aceéns arglais aux orcilles attén-
tives de leurs confréves.  C'est vraimentun
magnifique spectacle; mais, O déplorables
snites du péehé 4’ Adam | il se rencontre des
hommes intraitables,que detelles mt,lodleS ne
wuau.nt charmer. - Bf, nons somues mal-
hcuruxsmnent de ce nombre.  Nos précicn-
ses reliques. de lo vieile langue frangaise
‘nous flattent beaucoup “plis encore que les
douces sy /mpizamm de Ja jeune meu, d'Al-
bion. Gar.on a hean la vanter, :pour nous,
si elle vienk d’un Zec canadien, elle ne peut
nous inspirer qu'un religicux dédain.

11 y. a pourtant des coqs Canadicns-fran-
gais.qui ne croient:se donner du hel esprit,
s | que lorsqui‘ils viennent: nous e]mzm ung i
rade de mots anglais, aussi insignifianits que |t
mémes- qui les, chantent, - Aussi; ont-ils
mérité_de porter ung; Ayppe aux mille. cou-

Teurs, . Par ce, puvxlege, ontre 1! honncur qui

leur en revient, ils- ont] av'mtuge de: cacher
leurs longues oreﬂlcs d*ina.: Mais- ils: tie
sontpas restés'd I'abri. do fout soupgon; ‘car
Monsieur le barbier ne peut point s’énipdcher
de chanter: : Les: Coqs, Tes- Coqs hllppLS
ont des oreilles d'Ane, »+ o v
Celte maladie n'est pag tout-\ fulL mcuxa-

| ble; un voy: \ge 3 UUniversité: de Beauport

suffit pour guérir -le mal’ do Zangue: 6t:pour
donner la santé: ) cos génies: frappés - dela
contagion: | Ils y perdraient peut-dtre:léurs
Tuppes précienses ; mais un:antreicdté, il
faut, espérer que lemS‘01‘011105;(1(‘,\'1(,11(11&10111,
un:peu plus courtes. 5.0 v e
Quant 3 1a seconde. catwouc, tout le mon-
dela distingue fdcuement. -Cependarit, poir
bannir tout préjngé possﬂ)]e, nous essaierons
de la définir 1o plus snnplement quo nous
ponrrous.

Dabord elle comprend tous les sois naiu-
rellement, puis ceux qui le'sont: de plem gré.
Pour les premiers, -la pitié leur Tait:grice :
quant anx seconds, on les fait étudier - quels
qua temps & la susdite Université., Ge sont
communément los financiers en gros: et en
détail, et les chereheurs d’aventares de tou-

‘tes sortes. - Ils ont: été frappés dola méme

maladie de langue gue les 7Lu])]}es- etsouflrent:
les mémes  manx, quoigué ’ayant pas Jes:
mémes-priviléges.:: Mais:ils'ne:sont pas as-
sez remarquables s pour- slenvoccuper: bien
long(emps : voiel ceuxt qm amusent d’avzm-‘
[age. v e Ty
‘Ce sont les Coqs aux 7ongucs ]zatlcx de Ia.
{roisitme caldgorie, & laquelle ils appartien-
nent, les acpenteurs. de parapets, les mesu-
reurs d'indienne, et une foule .’uiltres'e'neore'
moins intéressants. :
On I¢s reconnait i lonr e\tu-leur mnguher,
eb & leurs manitres toutes particulidres. Cos
Titmouse Canadiens sont:montés - sur leurs
jambes fines comme sur des_fuseaus; portent; -,
le toupet relevé, se proménent Ju canho i 18
main, le chapean artistement penché sur 1o
cité de leurs pauvres tétes. - Lout-1intérbt
de ces individus se trouve-d extérieur s ear
bellg mine, .gestes ¢légants, parolos; mwlleu—
ses;(toutes tirdes. du hon vieux couvert  dit
dictionnaire anglaig;)- toub's'exprime A1 e\:-
térieur.: - Tls:suivent: de prés des cogs du se-,
cond ordre,: efi, S trouvant! en plus grand
nombre, ils ofivent plus &’ mLCuA ;
‘1l'y. a; encoie-un moyen: mﬁllhble deTes
dlstmgucr c’est qu'il3:vous toisent dans'leg
rucs en.vons. gloussant des adidou; ob'en por-
tant:adroitement le bont'de Iéurs canne viss

Aevis de leurs: dlancs nez pour sluer'les amis

de Vespeee: 1 Aussi, 8'ils s¢ rcncontren ‘en

.compagnie, vous.les voyez .se prder hablle-
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munt 1uxrs aoanou ‘avdeiing Clegance qm
o’ appurtxcnt qu’ b Biix seuls, o

<< aPourscenx-10;da: miladié ide Iangue wvient
d’abord sl excessive pavvretdintellectuelle,

. ou, pourimisix:la définir,- d’un certain’ pen-

s chzmt “v. .nger tout ce qu 11s ne: comprcnnenb

Il ne'§ est pas rencontru Jusqu’h. présent
de médccms ‘assez hbiles. pour: les guérieil
‘gstvrai aussi quiil 1pourra1ent s’en 1)'1§ser

- facilgmeit, méme: do l’111c0n11mmb10 docteur
.Sang['ado;lllne Qose deigrammaire frangaise
ot un-laps de:temps, limité par un médecin
e\pu'nn(.nie, p'xs% dans.de continuelles étu-
des:d 1"Uuniversitd de- Bcauport, sont les Te-
'mules lmwplus expédlents L.

. L Session, .- .

, Au}ourd hul doit finir la vacance: parle-
_mentairo.. - Ties deux .questions * grosses:des
lntercbs du.pays 2 (style-Canadien,) la doi-
. hlo, maJorltt, etla rcplcsent'ltlon basée sur Jd
populutlon vont-8tre* les premidres traitdes,

rous croyons. «La discission sur la’ double |

‘,xnn_lonté est. déjd .commencée;:le: ministere
presqu’entior dusappmuve cetbe question, en
. m‘ILl. il ne pourrait:conserver lon‘rtemps les
E punes de I’autoutt,, lui-qui n'est appuy(, que
3P coh 7orztc‘bas cnadienne} s la
o double nm_]oute dévendit lotl" Nous eroyons
~que cettq {question'sera appuyée: par presque
“tous les membresidu Bas-Ciada; du moins
par.ceux qui voudront raisonner. ‘
< Nous- attondons’avec :impatience la ﬁn
'dOula dlscussmn. cAprés elle. .viendra' la
n,prusenhhou b‘lsée “sur la- population,
“question quiine présente pas moms d’mtu'uvt

: que la premu.u.. o Ce Tl

Noua rcpmdmaons du A lt(mal lo pcht
wmoreean quirsuit o - )
it Un Gerivain.-donuait: ainsi 19. d(,hmtlon
e de‘i consenatcws s o
e “conservatenr est un hommo qui con-
¢ SOIVB;00 ‘qu il et prend aux autios co
“ quiils:ue conservent-pus assez bien.™
o H Un Jjournal dw Hant-Canada doinajt, il
yid quelques Jour une définition:un ped: ‘plus

- rude’de e qu il :n.tendut par consery atour,

depms quo loconservatenrw- (uoutu 3 son
nom’ quopre l’.ldjELtlf “lzberal -comimng
doublure. dad S
Se-Lo conservqtcur conserv nt~t0u§ s bonne-
“~ment autrefois la- situntion “pour 1ut11iclle
“aciliayaib d’ordmmr«, ~vendirsa conscience,—=
u nll)Ollld Tui, depuls qu'il” est devenu 1ibg-
seral, il traﬁque, non seulemont do'ses: opl-

4. nions pour.une pl,tce, mais'il' trafiquo’ de |

4 1a:place elle-méme Xbéralement.”-

a6 (Pesbiainsi que dernidreient, M. Foley

+! | soumettait- -1 chambre: le: fait -qu’un icer-

tain.shérif ‘dans - lo Haunt-Canada avait tra-
ﬁqm, do:sa place-pour une somme de quatre
A ¢ing mille louis ! :

Ces hommes 1 - ‘en - viendront bwntot A
mettre leurs femmes-d Pencan, sous prétexte
que, convertics ensargent, clle se conserve-
ront mienx.” s
T bon entu

" Nouis appfeﬁohs avee pluisir, it le Chi-
cago ])azl Ty ‘Democrat du 30 mars, gue le
Pire Cllllllqll), le célobre prétre canadien-
fl‘dn(‘d]b, de lo parcise de Ste- Anne, comté
de J'uqum, en cef Etat, qui a 66 suspendu’
et excommunié par 'évéque O'Regan, a été
réhiabilité par 1'évégue Smith de DuBugue.
Le Pore ])unn,,de Iéglise de St-Patrice,
‘Chieago ‘ouest, & officié dimanche 3 St-
Aniie, “eb. o annoneé la uhablhtatxon de
Pere Chiniquy & sm oualllcs.

- On IIO[TS';dit- que. le laé St. Pierre, impa-
tient dc rester si longtemps enchainé, a se-
‘coné Pesclavage. - On s’en apergoit d Qué-
be, car le. ﬂeuvn est couvert de. glaces: |
.’l‘fmt mieux,var le
lénneront maintenant notro be:m ﬁcuve au’
lien des glaces.:

| @m‘vrs’;mthm\cc B
..[\[ Tos Collaboratcm's, :
Lo bon Lafontaine o mis quelque pa.rf au
bas d’une de ses fables, un conseil dont je me
plais & reconnattre aujourd’hui’ exactitude

¢ es{, cclm -ci:
* Garde-toi tant que tu viv ras,
De;u"cr les gens sur 1a mine.”

| ' effet dcpms lonwtunps je ‘savaisque
Tantasque "1 était non sculement petit de|

format, mais mémo d’eaput ‘Je savais' que
ses rédactenrs s'étaient proposés ads lour dé-
but, . de faire gémir la presse par léurs berits
ob-qu'ils y ont pmf.utcment réussi: . mais ce
que je ne savais pas, ce dont je ne e serais
ymms douté, c’est que co Jjournul était grand
én-ee’ quit concerne sos pretontlons. “Tour

! avmr dit;: quo jamais'Pou ne-conseitlerait

pcrsonne d*étudier la litiGrature sur lo* Fan-
(asqzu- “oe ‘dernicr s ‘est fachd tout dlew ot il
a Qi sans Aésiter quil'n’y avait que les deri-
vains du Gascon qui eussent en Iidde infiime
draller i enlever le titre do hifu"xteur. :
THaltodd, messmm:s les Fantasques.”*

" D'ahor d la conespondnnce donL yous p.\r-

A 'utseau\ 4 vapeur- ml-. o

par une oxpérience que je viens de faire;)

lez n'a pas élé.forgée au burcan dn Gascon,
et je vous prierais de rengainer fout ce quo
vous en.avez dit la-dessus.

Quand on est.obligé comme vous 1’des
de guger les autres par soi-méme, la position
est désespérante. - Grice & Dieu le Gascon
n'est pas réduit encore au point de forger
des scorrespondances;. et il compte assez
d’amis qui se funt un plaisir de lni éerire.

Eusuite, pour étudier la ]ittératurc, dans
'votre journal, ¢’est-chose que je nicrai, wen
déplaise A vos prétentions.. Si par hasard .
quelqu’an osait plus tard vous lire, ce ne se-
rait que par pitié qu’il agirait ainsi.

Vous déemandez au Glascorn 8'il voudrait
vous dire sila correspondance en question.
est bien capable de founcr 1L style de s
lecteurs !

Eh bien 3 cette question je vous repondrai
en peu de mots. ‘

“En éerivant celte corrqspondance qui pa-
radt tant vous offusquer, mon huf wétait pas
de me donner conime moddle ni Aessayer 3
former le style de mes lecteurs; non, loin de
moi cebt idée, mais sealement si j’ai pu ré-
ussir & vous faire 7(;/317 mer Zc vdtre, je serai

ja.ltlsfmt

Ta conespond'mce manque e concigion,

- Ton ‘effet jraurais'd{t changer cebte conver- ;

sation sur Te mérite” ‘hitrinsdque ot littraird
de Bignor Fanlasque ¢t de madame la Guépe.

J'aurais dft louer les derits du Fantasque:
et alors ma correspondance n’aurait pas
manqué de concision.

"Hélas ! ‘c’est un-malheur que P'esprit des”
rédactenrs du Joumal fantastique soit si con-:.
cis. ~
Cos messieuts ne paraissent connaitre, que
concision. * C’est 13 selon eux’la premicro
qualité de Véerivain.’ Sans: doute ils n’ont
jamais pu- intéresser lowrs lectours, voild

‘pourquoi ils ont toujours nc"h-rc de soutenir
Lintérét.

‘Vous avez jusqu’ ce jour péché par trop
de concision; quand A moi j’aime mieux ctro

en faute pour avoir 6té trop intéressant. .

Vous dites qu’en lisant m'\'correspou'dan-
ce, vous ne savez pas ol jo veux en venir. _

Voua ne’ devriez pas le dire, car © es’s. B
montrer. que votro thllwence est par rop
ceneise.

«Vous &tes trop jeunes' pour en montrer .
3 vos atnés,” voild les dernidres paroles que
vous adressez aux Gascons. :

8ijal un comexl & leur donmner ce sera\t
dc ne pas se faire aitres; -car ils ne pour-
raient fiire disparaitre 1’1gnor'mce et I'or-

{ geuil qui'vous distiagent. :

En terminant o" il me sn“ﬁqe de vous ré-» S



LE GASOON. -

et vu's du fabuliste, d:ms lesquels
veres. vos défauts m(,]us :

Impudcucc, Lalkil, et sotte wmlé,
) Xt vain curiosité
Ont ensemble étroit parentage.
Ce sont enfunts tous d'unl ignage.

2 lL ponu' HEETS ll]ﬂlLl‘LbSL. “ ’l‘cnu,
ikl d'un alr pitenx, je vous apporte le coq
: qm Vient-de mourir de la maladie du foe.”
Ii4 bien, difrla maitresse, si e coq est
t de'la maladie du jd¢, les poules vont
’blcn toutes mourir 77 It nos deux garne-
'-mt.uts, s'appuyant sur cdte crainte de '1eu1

ucnt de tcmps Ln 1cmps quclqueq un

nms n, « A]lc/, avertir ma fummc, tui ré-
pondlt il flmdcmcnt vous saves queje ne
mum_eh, pmnt du mmmge.

Duns ses d(-pmmcs, j'en citera
qui so renouvelait tous les ans, lorsque
iy en.ul. se rafrafchir dans sa maison d('
-Ouen, aprés le hrc on Jui faisait une
e d’u,ufa de famns, de pudn\ rou-

evemxr. i wzgt cing Zauzs.
- Le. reste étaib d pro: !

ssait” tous 109 JO\H‘“. ]‘.411 d(,plt de la
'\'oulalt pm 'ntro mmuu, ct porl,‘ut

» o d
de 1Opéra, entomn j ‘K )

: ret 1—Ma foi, oni!” dit-il.

4| pondif -1e

mailresse de voir, mourir’ ces poules, ’-’en‘

sur deux chaises ¢t descenduit -dans sa
¢ulotte, tenue par deux de ses gens.

IZ% Une actrice nouvelle . qui -jouait &
Londres le role de lady An:e dela tragedle
de Richard II1 ayant. dcclamé ce pmsage :

i Ah| ‘quand aurai-je ui p(.u de repos ! |

Jamais, si vous ne me payez pas les trente|:
schellings que vous lm, dc\'e/,” §'éerin un

_ d(, ses dréanciers qu] etmt dans.la m]]o.

ans., ]('9 c]meum
@’ ufie vois mal
agsurde’ un morcedn ’([mL()Hlﬂ].lll(,dlt par:
Jo viing, | Un-plaisang :uoula--“ Du-eaba-
Iitle pubhc de
rive de celte frandle muvcté s

% Le fameux Jean Barb, amené & Ver-
sailles par le chevalier de Forbin, fumait sa
pipe dans I'embrasure d'uire fenbire ouvere,
Louis XTIV Tayant fait appeler, Iui dit:
« Jean Bart,
d’esceq \dle

" Un chef d’auf

“ﬂ,ei.mn'n‘mt d Sa pipe,
CcHercponse ayant exeité un grand ¢éelat
e rire parmi les courtisans, qui Ja-

vous trompes ;
ment Louis XIV'; cette réponse’ est: célle

.| @"un homme qui sent ce qu° il vaut, et qui|
‘ compio nren douper: blcnio

b ‘.l
| pretives.” L’ \Lﬂ@!ll(}lﬂjl

e nouvell

du roi.

1= Avoue-le,
son ‘ami, revcmnt d'une pe{lte c\cm'tmn. .

chez sa belle; les jeunes filles'ne “sont: p'\s

faites pour braverla mort. vl
Non, dit-il, mais pont; bmvcr l’amour :
T mol est<il bon? prononeez, ]eoleur

[Cq? Un prétenda esprit fort avait entas-

s6 absurdités sur absurdités pour prouver |,
que nous m'avoms pas une dme.
sonnes présentes A :co discours;;
regarder

¢

g 1enl. i se

sait do sa ph}losophw « Monsieur lui
répondit-elle ; il me gemble gue vous venez
de nous prouwr ave beaucoup d’Lspn que
ous H'Gtes 7% une belc. ;
£ Un - jour un, muod.xk sulnl(eme, se
servait ‘d’une: de ces expressions trds-fami- |,
litres aux corrupteul
ampagnes, disaib} des paysans : “ Jusques
# qudnd’ vous laisséred-voils énicore embéter
;[ par votre prétraille 7 “Iiny a d’embétés

p'mm nous réponditun de.ces: blaves gens, .

ace faqum, que cenx qui-se laxssenl. tromper
comme vous par oy mcrululm dont’ 16 seul
tulent ect do ch'mger.:les hommt ‘en hctes.

je vu.ns do vous nommer chef
ver ien fait, Slle" vé-

frou-y
svaient anssi absurde, que {br atale s 4, Vous
messicurs; leur dit grave-|

‘Zx‘ﬂ.‘lu IJeriétig}x

lnv%l,, dwul an Mpm h

Tes per-
sans lni mpondm. Alors notre

phllosophe s'adressant -4 une dame’ lui ‘de-
manda @un air de: luomphu ce it elle pen- |,

5 des peuples d.ms]cs .'

nmn(ummt tin b.\tmllon du lwno. 11 se
place 3 A la gzmch(,, gomme un: chef qm ns-"
pect ses Tommes; i
connait en art mili
des bdmcadvs' ils ndrcsse ait-
et Tui dit: Co west pas ¢a, vou
mal!  Le lientenant luf jette 0
¢dié, et le prie d’aller un peuw! 1)1us Toin'se
méler de ce «ui le regarde. Il' _conmussmL
hien peu Boulet. :

Boulet se drape dans sa b]ouse ol vn se
camper devant les rangs, 3 c6té da capi-
taine qui commandait. . Portez armes ! di-
sait le capitaine, b Bonlet répdlait : ])mlcz
armcsl 1’1@»01\10/, armies ! et Boulet eriait
eii Geho prLseniu, armes ? La mdnmm re
]c capzlamc Ini it de se

en chuL tlonblw

¥ mct., heauoonp d
1t une-fols¥ncore d ne'pus
éb.de s ‘en’ aller un pLu plua

l]l(&

: ';non, LL 1’ LV e
| gdner Iexercie
Toin.
© —De' quoi ! do quoiil:
Champ e ’\hls estd 1out,le monde,_]cpeux
rester:Jd. -
-—Eh blcn ! si vous ne vous en .11‘07 pas,
Je vais vous fuire arrdter.
‘—VYous ! vous ! apprencz donc plut()t vo-
tre métier. i
Le capitaine faib avancer quahe hommeu
et leur ordonne de conduire Boulejrau poste.
Alors commencent les injures habltuelles t
c'm'ulles ! '.bngandb !, assassing !,mals s

plm for(q [
Bonlcf 1 mdopcndnnt a ctu i

Le Guscon pmmtrft uue fuls In sgin
Mereredis autint que possible.. T pri

sern de Quatre Sous, on pourra '8'dbonner; i’ :L

x

Pinnée moyennant 74 shelings puynbl«.s ¢’
A raison d¢ quinze sous en pourra’ s'nbonnef {pour
un mojis suxlemeu. ; ;
:On'ne’ !
versemen
On pou
Laniduie

|
f
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Le’sousswue plend h hbelte & muoyncel au pubhc en crenem] qu’s fnaut
zmormente son et‘lbllasement d un 'bsoltlment conbldemb]e de

T A

' . TBL quBS

. BLANCS DE TOGTES SORTES ; CARTES D.&lF\IREa, DE VISITES, DE BAL.
: DE NOGES, ET AUTRES; GRANDE- ET PETITES AFFIGHES; BLANCS
' DE DOGANE; CIRCULAIRES; CHEQUES DE BANQUE ET
“AUTRES; CATALOGUES ETIQCETTL:, DE
- TOUTES SORTES; PAMPHLETS
' s }Ztc‘, Eie Ltc

\u\z, toui ce qm sexéente d‘ma
nspmx .

| u PLS PETlTE EABTE usuu AU PLUS GRAND PLACARD,

.,.ws\‘~—“. .

= }'-‘ &" Tout ou\'me sera ]n ré au tempa Pl‘OI‘ﬂlb, et sera: dL. la melllcmo
2 : v 7 main-d’ceavre; - : :

ET AU PLUS BAS PRIX POSSIBLE



